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Oko llindana udari sitna a hladna kisa. Padase danima, &as
Sibafe, ¢as sipase. Minu i PreobraZenje, te sé sabor kod Velikih bre-
stova, zbog pogana vremena, i ne odrza.

Putevi se pretvorife u blato. Od silne vlage trava u livadama
poleYe a u njivama nabuja i zagludi p3enicu i kukuruz. Raskvasi
se i razvodnji zemlja; omek3a, &inilo se, i kamen u brdima. | ljudi
i stoka muéno su hodali: blato se koturilo oko stopala i kopita.
Kidali su se kaifevi na obudi, koja je ostajala u blatu. Zakisnuse
sena i krstine u njivama. Reka nabuja, poplavi badte i u kupusnjak
i kromiriste nanese kamenije, pesak i ilo.

Najzlovoljniji od ukuéana bio je stric. U veliko] njivi, na pet-
sto koraka od nafe kude, kisnule su krstine je¢ma, koji je u
gornjim snopovima ve¢ proklijavao. Te godine jetam je dobro za-
neo: klas je bio veliki, a zrna krupna i jedra. Stric se, pre’ kisa,
glasno radovao svom blagu.

Po PrecbraZenju, stric ée reé¢i da .se.jeam bilo kako skloni
u $talu dok ne mine pogano vreme. Ako se ne ubuda, goverio je,
nedto e biti od Zita. Bar da se badeno seme izvuie.
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Kolima se do njive nije moglo: totkovi su se do osovine uglib-
ljivali. Citava kuéa ustade da na rukama prenosi snopove. Da ne
bi nogama razneli svu njivu, i&li smo utabanom stazom, jedan za
drugim. Ki%a je s vremena na vreme jenjavala, ali bi dunuo vetar
i ona je ponovo padala, sitna a Cesta.

Uvege, dok smo na tremu, prozebli, srkali vrelu €orbu od krom-
pira i u Zurbi przili jezik i nepce — jer nas je stric poZurivao
radi $tednje.gasa u lampi — na stepenicama, na mestu gde se
svetlost gasnjale gudila u mraku, pojavio se omanji pas. Strina je,
primetivii ga prva, prestala da jede. Pas nas je krupnim, uZarenim
oéima netremice posmatrao.

— Znala sam da ¢e dod¢i — prosaputala je strina.

Na psa se nismo mnogo obazirali; uvek su se po selu motali
psi-lutalice u potrazi za komadom suve krajike i toplim sklonistem.
Zurili smo da se nakusamo &orbe i zavu€emo u tople postelje. Ni-
smo se ni obazirali na strinu, koja je poveéi komad hleba, krtinu,
odnela psu. Ponudenu hranu pas nije ni omirisao ni liznuo. Posmat-
rao je strinu nekim neodredenim pogledom, blagim, a namrgodenim,
poniznim, a besnim, te se nije znalo da li ée istog trenutka kidisati
na nju ili joj umiljato liznuti noge. Culi smo kako strina ponovo
kaze:

— Znala sam da ce dodi.

Kad smo gasili lampu i polazili u sobe, videsmo kako strina
sa sebe svla&i polovnu dudu i prostire je kod stepenica, psu za lezaj.
Bili smo toliko umorni i prozebli da niko strinu nije prekerio $to
noseéu odeéu, pored tolikih prnja, prostire psu, nekoj buvljivoj ja-
jari seoskoj.

Ujutro, primetismo da pas lefi na golom kamenu, tri koraka
od dude.

— Cudna neka diukela — kaza ded.

Popismo po lon¢e varenike i, zaogrnuti starim dzakovima, za-
gacasmo k njivi. Pas pode za nama. Citavog dana kisnuo je prateci
nas u stopu. Stric ga jednom u ljutnji ritnu, ali on niti zareza niti
zacvile, ve¢ polo%i glavu na zemlju i uputi nam onaj neodredeni
pogled, pun topline i mrnje u isto vreme. Strina pritréa psetu, kle-
e i prekorno pogleda za stricem, koji je odmicao njivem.

— Do%ao je da nas kazni — kaza strina. U toku dana ona to
ponovi jo§ nekoliko puta, ali ne refe na koga misli da je doSao,
na psa ili na sina bo¥jeg. Nismo se mnogo obazirali na nju; gledali

smo da od kife otmemo $to se moze vife. Jedinc ded kaza da on,
po svojoj promisli, nidta nije skrivio; a 3to se ti¢e kazne, nije ni
ona namenjena samo nepravednima.

Za ruékom, na nase &udenje, strina svoju &iniju sa udroblje-
nom &orbom; netaknutu, prinese psu.

— Je¥ce$ ti s njim! — prezrivo joj dobaci stric i ode u vajat,
da san za malo prevari. Strina se ne osvrnu na njegove reci. Ona
se obrati dedu:

— Gleda nas kao manastirski sveci!

Ded joj opet odgovori da on ima grehova na duli — ziv je
Zovek! — ali ne tako velikih da ne bi svakom, i sa onog i sa ovog
sveta, mogao ravno pogledati u ofi. Strina se zamisli i rece:

— Ja sam zgredila.

Pas je uporno gledao strinu. Corbu nije hteo da lizne.
— Cudna neka dZukela — kaza ded.

Kad uvede strina povede psa u sobu i polofi ga na debeli ci-
lim, a sama le¥e na gole daske, stricu sve prekipe. On zovnu deda
i reCe mu:

— Urazumi tu Zensku, da mi ne priseda na muku!

Sutradan, od ranog jutra ded se prilepic uz strinu i ubedivao
je da nidta nije skrivila i da je nikakva kazna nece sti¢i. Otkud da
strina uvrti sebi u glavu da se krupno ogreiila — pitali smo se —
kada je ona od svih ukuéana bila najsmernija i prema svakom puna
ljubavi, blagosti i miline. Pre bi se reklo da ded i stric nisu Ciste
dute: ded se iz rata vratio s bisagama punim dukata i na belom
konju (u rat-je-otifao peske, s parfetom proje ispod pazuha), a
stric se odmah po Zenidbi odao nedoliénom Zivotu: bludu i raz
vratu. Strina je bila pravo boZje &eljade: kada je hodala, pazila
je mrava da ne zgazi. Nikad nije kokoiku zaklala niti je gledala
kada se rede bravi, te je govorila da i ruke i o&i nije okrvavila.
Zimi je na prozoru, bunaru i basamcima ostavljala zrnevlje za pro-
zeble nebeske ptice.



Dedova medna ubedivanja nisu pomogla.

— Kriva sam — ponavljala je strina. Uvek je on bio kraj
trpeze, ali ga nisam, nevoljna, videla.

Popodne kisa osu kao iz kabla. Dok je strina u Stali muzls
krave, stric u dzak stavi poroZe i veliki gvozd — deo starog topa,
tezak kao kamen meda¥ — i uputi se ka polju, mamedi psa parce-
tom debele slanine. Kuda iza njega osta u kisi.

Stric je i%ao prema reci. Pseto je trtkaralo za njim. Kad dode
na sredinu drvenog mosta, ispod kojeg se valjala narasla voda, stric
napravi na jednom kraju porofeta om&u, a za drugi priveza teski
gvozd. On pomilova pseto i nama¢e mu konopac na vrat. Ono, kao
da oseti 3ta ce biti s njim, zareZa i sko¢i u stranu. Stric ga jednom
.rukom $Cepa za vrat, drugom za leda i gurnu, zajedno sa gvozdom
u reku. On ki%e i vetra ne &u se ni kad se voda preklopi nad psom.

Smrkavalo se.

Na avlijskoj kapiji strica dogeka strina.

— Gde je? — upita.

Stric joj odbrusi:

— Nece$ imati s kim velerati.

— Gde je? — razdra se strina i iskoladi o&i da se stric seknu,
a ja sav pretrnuh. Iz kuce izlete ded i rede da je pas sigurno u selu,
u nekom drugom domu. Ded htede jo¥ nedto da kaze, ali mu se
ne cade, jer strina jurnu u noé. Potréasmo za njom. Mokro granje
$ibalo nas je po licu. Padali smo u blato, dizali se, udarali u grmove
i plotove, saplitali se o meda3e. Jurili smo za strinom, &ija se ma-
rama belasala u mraku, i preklinjali je da stane. Kod vodenica, u
blizini reke, trag joj se zaturi. Prokisli i blatnjavi, izgrebani i izubi-
jani stajali smo u pomr&ini i slufali huk goleme vode. Ponekad
smo zvali, ali su nam glasovi bili slabi i nejaki i odziv se niotkud nije
vradao. Podosmo pored reke neprestano dozivajuci strinu. Kad do-
dosmo do raskrsnice, reSismo da se vratimo.

Ki%a prestade: na nebu se razgrnule oblaci i ukazaSe zvezde.

| ono malo nodi, §to je do jutra ostalo, ne prospavamo. Oslus-
kivali smo da nete zaskripati avlijska kapija i kuéna vrata. Cim
se na istoku zabelelo, podosmo reci. Usput smo se raspitivali koci
ranilaca za strinu, ali nam niko ne refe ni da ju je video ni glas
cuo.

Sa neba je sunce sijalo i pilo rosu sa trave. Zemlja se cedila.

Strinu nadosmo u podne, tri sata hoda nanize od mosta, na
%ljunkovitom sprudu, pola u vodi, a pola na suvu, ofiju zasutih
peskom i kosa nagi¢kanih li3¢em i granjem. Sahranili smo je istog
dana wkraj njive sa koje smo prenosili je¢am.

Uvee, na vedrom nebu, iznad crnih $uma, isplovi pun mesec.
Lampu nismo palili: vegerali smo pri meseéini. Kad podigosmo case
vina, za pokoj due nale strine, skripnue avlijska vrata. U dvo-
ristu je €ufao pas, razbarulene dlake, i posmatrac nas krupnim,
vZarenim odima. Svi spustismo na sto neotpivene Cafe. Bio je to
pas — nije bilo sumnje — kojeg je stric bacio u reku. Pas podiZe
glavu prema mesecu i zavi, dugo i snazno.

Iz oblifnjeg bagrema izlete nocna ptica i prhnu prema svetlim
nebesima.

RIBA

Pri¢a o Gudavcu, koji se domogao nemustog jezika, Zivela je
u selu, ali u izmenjenom, sladunjavom obliku. Naro&ito je Zivela
medu siroma¥nima i nesreénima, medu onima po kojima su u Zivotu
padale, kao ki%a, uvrede i poniZenja (oni su joj i dali takav ob-
likl). Bitan deo te prife, ako ne i najvaZniji, da je selo moglo
ostati pusto, te i da su ljudi, pazeéi na svaku svoju ret i pokret,
izgubili volju za ¥ivotom i postali sli¢ni ovcama u stadu, i3&ileo
je iz kazivanja. | snaa, pusnica, koja, verovatno, nije bila take
lepa, U njihovim precutkivanim snovima izgledala je bajno, prelepo.

Tako se pri€¢a o Gulavcu stalno prepricavala. Mnogima je ona
ligila na san, na bajku, na ne¥to §to se nikad nije dogodilo i niti
ée se dogoditi.

Siromas$ni vodeni¢ar imao je sreu — bar tako je sdm kasnije
pri¢ac — da u planini, u travi pored redice, nade pastrmku na iz
disaju. Riba nije bila za bacanje: mogla se hitnuti na Zar i, uz
parée sira, bio bi to dobar Zobanski zalogaj. Ali’ vodenicar je, ima-
juéi na umu da je nije ulovio, vratio ribu u vodu, govore¢i da tako
ne¢e postupiti ako mu naleti u kos ili na udicu: Kasnije se desilo

sve kao u bajci: riba je bila &udotvorna, neko bozansko bice, i iz
zahvalnosti za spasen Zzivot, darovala mu je nemusti jezik. Govor
sveg fivog pod nebeskom kapom, sveg zverinja i rastinja, bio mu
je razumljiv, kao materniji. :

Da sa ribom nije 8ala i trenutno prividenje, pokaza se jo§ is-
tog dana. Dok je, gazeéi do kolena u ledenoj vodi, &istio jaz, vode-
ni¢ar ¢u kako na jovi razgovaraju dve vrane.

Prva ce: »Muéi se Eovek.«

Druga ¢e: »Kad bi znao da je pod ovom jovom zakopano dva
kazana zlata, ne bi mu vi3e cevanice modrele u vodi.« :

Vodeniar smesta uze motiku i pofe da kopa, a vrane, kao da
je neko opalio iz lovatke puske, prhnuie u nebo, prepladeno kredtedi.

Pod jovom je zaista tamnovalo dva kazana zlata. Ono je bilo
dobrodole vodenidaru, koji je siroma3no Ziveo sa Zenom, sinom
koji se jo¥ nije bio zamoméio i odraslom, zadevejéenom sinovicom
— sirodetom. Sem male vodenice, potolare, koja je za vreme naj-
obilnijih kifa mlela za noé samo dva dfaka Zita, nista drugo nije
imao. Od ujma nije mogao da nahrani &etvoro zdravih i je$nih usta,
pa je %ena, jo¥ uvek mladolika i dobro drieéa, vezla i plela selu,
a sinovica se nije libila da srpom i motikom krene u nadnicu.

Pronalaskom zlata, vodenidarev Zivot se preko noci izmeni,
iz siromastva preli u obilje.

Vodenicar kupi rodne vocnjake, senovite livade, plavne njive,

opravi vodenicu, iskopa novi i &iri jaz, namesti tri vitla, dobavi
dobrog konja, odenu Zenu, sina, sinovicu i sebe vas u svilu i zlato;
naprosto — sinu od srede kao sunce u prolece.

Koliko beie medu ljudima, jo¥ vise bede u polju, sam, medu
zivotinjama, medu biljem.

— Sav svet je moj! — uzviknu vodeniéar.

Ono §to se kasnije s njim defavalo, mi smo znali po sreéniko-
voj pri€i, u koju nikad ozbiljno nismo verovali.

Jedne meseéne nodi, sreéni vodeni¢ar, kome se nije spavalo od
svih €udesa koje je doZiveo, &u kako tik od prozora razgovaraju
grane topole.

»Vidim na prozoru vodeni€arevu sinovicu. Rasplela je kose, ne-
dra razgolitila. Gori od ljubavne Zudnje«, reéi ée jedna grana.

»Stric joj je strog i razgoni od nje momke. A on i ne zna
da ona katkad za njim polezne, u ovakvim noéima, ili kad ga vidi
kako se u reci golifav bréka«, re¢i ¢e druga.

»Lako bi joj sti¥ao Zudnju i usredio je«, re¢i e treca.

Vodeni¢ar se prenerazi, htede da ustane i istuée nevaljalicy,
ali ga iznenada silna radost obuze: on nije ni sanjao da to devojle,
to mirno, lepulkasto detence, jo¥ neuprljano muskom rukom, miri-
iljavo kao mlado Zito, &ezne i gori, katkad, u ljubavi za njim. Gres-
noj ljubavi.

Kazniti je ili prihvatiti ljubav, pitao se.

Ali otkako je znao nemudti jezik, te i, pomocu njega, da u
svetu ima toliko nesporazuma i neobaveitenosti (kake mu se ljud-
ski jezik tad uinio prostim, nesavrienim, u zaletku), odlucio je da
prihvati izazov u ime &iste, prave ljubavi. i

Prilika mu se ubrzo ukaza. Vradajué¢i se sa sinovicom iz pla-
nine, po kojoj su traZili zalutale ovce, zaustavili su se da se odmore
i prezalogaje. Stric je devojku, $to je ovu iznenadilo, ponudio Ze:
zenom rakijom. Ona se neckala, ali na kraju popusti i povule ne-
kolike dobrih gutljaja. Rumen joj udari u obraze. Stric je iznenada
privi k sebi i povali na travu. Devojka je drhtala kao prepladeno
jagnje. Ni rei nije rekla, nije se ni branila, ali nije se ni otverila,
kako to Zene umeju, kao cvetovi pred jutarnjim suncem.

Kasnije, ona je i3la napred, pognute glave, ne osvréuéi se, dok
je on osedao veé izvesne znake kajanja.

Jeste, mislio je, svet je pun nesporazuma, ali se, bez njih, iz
gleda, ne mo¥e Ziveti. Cvrsto se zakleo da ¢ée sinovicu ostaviti na
miru.

Ona je nekoliko dana bila prepla¥ena. To se primeéivalo: pred
njim je izbegavala pogled, bila ¢utljiva, tudila se i venula kao sva
bi¢a koja kriju veliku tajnu. Ali jedne tople noéi od istih grana
saznade da ona u krevetu misli na njega, sva u vatri. On ne odoli:
pazeéi da ne probudi %enu, usta i doSunja se do sinovice. Ona je
i dalje ¢utala, ali se pod njim lake ‘otvarala sve viSe nalik cvetu
u suncano jutro, vrela i mirisna.

Vodenidar - nije- dugo-uZivac darove svoje srece. Prisluskujuci
razgovor konja, od njih je jednog jahao njegov sin, sazna da ga
ovaj, balavac, u izvesnim trenucima mrzi; naro&ito mu je odvratan
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kad no¢u prilazi njegovoj majci, a §to mu je sin nekoliko puta ¢uo
kroz tanke, rasklimatane daske. Vodeniaru je sad bilo jasno zalto
zamom¢avanje. njegovog jedinca ide tako sporo i. teSko. Jo¥ vise
se uzasnuo kad je doznao da je mladi¢ sa pofudom posmatrac kako
mu se majka, gola, kupa pod mlazom vode sa vodeni¢nog tocka.

Vodeniéar se grdno uznemiri. .

Zar zaista u ovom svetu vladaju toliki nesporazumi, tolika ne-
obavestenost, da sin ezne za majkom, a da to ona i njen muz ne
znaju.

Najve¢i sreénik sela izgubi prisebnost, na sina pole da gleda
kao na opasnog stranca koji mu naruSava mir u kudi. Jer, zaista

sa svojom jo uvek mladom i lepuskastom Zenom Ziveo je vrlo
sre¢no: da ga ona neizmerno voli i da je Zensko &eljade koje krase
brojne vrline, uveravalo ga je i sve rastinje i sve $to Zivi pod

kapom nebeskom; doduse, saznao je za neke sitne mane svojs
#ene, ali one su u odnosu na njene vrline bile kap vode u moru.

Zbog sina poe je da kinji Zenu. Zlobno joj je prebacivac da
ga isuvide miluje i mazi i da je, preterano se brinu¢i o tom mato-
rom balavanderu, zanemarila i zaboravila na njega.

— Njemu priutu, a meni koru hleba — znao je da prebaci.

Na sina, kad bi ovaj najmanju gre$ku u poslu i ponasanju na-
pravio, pote drsko da se obrecuje. Nekoliko puta puge i Samar.
A kad je mladi¢ jedne nodi zaboravio da zaustavi kamen, pa se ovaj
naprazno okretao, otac. dreknu:

— U svet kad si neposlusan! Nadnicar, skitnica da budes!

Sin, nadmen u svojoj mladosti, sa paréetom proje pod pazu-
hom, krenu u svet.

Zena zamrze muza. To se osecalo na svakom koraku, da vods-
ni¢ar nije morao da proverava kod rastinja da li je tako.

Nesreénik nije mogao mir i utehu ili novu ljubav da nade ni
kod sinovice. Osetivéi da joj se u utrobi zaeo greini plod, miada
devojka, sva izbezumljena, sko&i u najdublji vir, ne odav3i krivcal

— Zlato je krivol — govorila je Zena. — Ono svemu nesrecu
donosi!

Vodenic¢ara stradno potrese smrt sirote devojke.

Jurio je selom kao besna zver, uzvikujuci:

— Koliko je zla u svetu! Ljudi, i ne sanjate u kakvom zlu
fivite, i ne znate 3ta jedan drugom kujete iza leda.

Tada smo veé poverovali da je poludeo, od iznenadnog i veli-
kog bogatstva. | to se u svetu, medu ljudima, deSava.

Nije se ni smirio kad mu se sin, sit potucanja, ponizan, vratio
kudi. Onog predainjeg mira beSe nestalo. U ljudskim odnosima ono
Sto se prekine teike se sastavi — Covek nije metal pa da se zavari
ili konac pa da se zaveze.

Na izgled, vodeni€ar je bio sredan: ljudi su prema njemu i
dalje bili ljubazni i trudili su se da steknu njegovo prijateljstvo i
naklonost, ali on je znao da to sve rade iz koristoljublja, zarad
zutih para koje su mu zveckale u nedrima.

Svakog dana bio je zasipan nemustim govorom, u kome su
lode vesti (o ljudskim prevarama, laZima, zlu) potiskivale u stranu
svaku pohvalu ovom svetu, svaki napor da se on osmisli na naj:
lepgi nacin.

— Avaj, koliko je zla 1 prljavitinel — uzvikivao je vodenigar.
. — Mila ribice, oduzmi mi nemusti jezik i sve zlato koje sam
nasao! — dodavao je plagno, gotovo preklinjuci.

Naéisto poludeo, govorili smao.

|'otad smo ga svakog dana vidali kako od ranog jutra pa do ka-
sno U noé, hvata ribe. Ali ih nije nizao na prut i nosio kuéi, kako
to svi ribari rade, ve¢ je s njima razgovarao, i kako one, sem
falosnog 3krgutanja, nisu od sebe pustale glasa, on ih je pokunjen,
vracao u vodu. TraZio je, govorio je, ribicu koja mu je podarila
nemudti jezik. Puée mu glava, veli, od silnog zla $to ga u svoj
svojoj bedi nemu3tim. jezikom razaznava. Istinu o ovom svetu ne
treba traZiti; bar je divno Ziveti u zabludi i neznanju da je on
dobar.

Cudnovate ribice nigde nije bilo. Kao da je u zemlju, a ne u
vodu, propala. '

Vodeni&ar je nastavio, s neunidtivom voljom, da je trazi. Uda-
ljavao se sve vife od sela, tamo kud je tekla reéica. Stizali su
glasovi da su ga vidali na njenom us¢u, pa i na obalama vede reke.

Bio je to najbolji, a najnesrecniji ‘ribolovac na svetu.

Vise se nije vratio u selo. Sigurno jo3 uvek trafi ribicu koja
ga je unesredila.-

““MoZda je veé stigao do mora.
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dragomir popnovakov

BELEZENJE
ZIVOTA

U LIFTU

Kad se nadem u liftu sa nepoznatim &ovekom, pod belom svetlo3¢u sija-
lice, u odsjaju ogledala, veoma mi je nelagodno. Cuti on, ¢utim ja, a obojica
osedamo da to nije u redu, da to nije ljudski. Ako bi govek i poieleo nestc
da kafe, %ta da kaze? Da je lep dan? Da je hladno? Da su deca izgrebala
lift? To je glupo, zaista glupo, fjer se to zna i mema potrebe da se o tome
govori.

Blizina naih tela obavezuje nas na razgovor, ali se pravimo kao da smo
sami u praznom prostoru. Cutimo, Ne gledamo se, a medu nama, osecam, raste
sramota $to ne kaZemo nedto prosto i jednostavno kao 3to Gine ljudi u selu.

Dok limena 'kutija, vz laki zuj struje, polako osvaja spratove ki&mom so-
litera, nas dvojica, dva gradanina, dobro pazeci da nam se pogledi ne sretnu,
preturamo po diepovima, zveckamo kljucevima i sitrim mnoveem,. kagljucamo,
dodirujemo nos i wvo, jedan drugom kriSom gledamo u cipele, u delove odece,
premeStamo teZinu tela s noge na nogu, pravimo se zamiljeni | rasejani,
uprtih jpogleda u komandnu tablu sa dugmadima na kojima su utisnuti bro-
jevi spratova, »stop« i »alarme, U sbvari, mudi nas saznanje da sve to loSe
glumimo i osecanje da limena kutija sporo ide.

Kad se lift, najzad, spasonosno zaustavi, izlazim cutke, zgaden samom sebi.
Sprat vige izlazi i moj saputnik, Cujem kako zatvara vrata lifta, prebira klju-
teve i otkljucava stan.

Moguce je da mi ve¢ godinama Zivimo u istoj zgradi.

PRED SPIJUNKOM

Nasli ste se pred vratima stana, tvrdo zatvorenim, sa kojih vas posmatra
hladne ko $pijunke. Pozvonili ste. Dok &ekate da'vam otvore vrata, vi napre-

zete sluh da zalujete korake u stanu, ili neki 3um, ali nidta ne Eujete. Ose-
. ¢ate da vam se polako remeti sigurnost, ljer ne znate da li je domacin tu,
ako jeste, da |i ste dobrodo$li i da li ¢e vam otvoriti. Ako hode, da Ii ce

bit! ljubazan, mrzovoljan ili ravnodu3an.

Sto dude &ekate pred wvratima, ¥pijunka de vas sve vide upijati u sebe.
|zbegavadete njen »pogled«, gledajuéi bez vidljive potrebe u dugme za zvoncs,
u bravu, u zidove, u ravnu povriinu vrata, u ono glupo ime | prezime kao
na spomeniku, ali ¢e vam pogled opet neodoljivo upadati u duplju 3pijunke,
koja ¢e vas hladno i uporno posmatrati, pa se moZete osedati kao nezvani
gost, kao naniganjeni, kao probuieni.

Mo¥e vam se udiniti da ste se, nekim &udom, nadli pred jednookim kik-
lopom, koji €uva wlaz u svoju pedinu.

Svome telu nedete moc¢i da date sigurno drianje, jer ¢e vas rauliti slut-
nja da iza vralta, liza tog sramnog, staklenog cka stoji ovek, na prstima, pri-
tajenog disanja i posmatra vas kao na dlanu, misledi u sebi kako ste jadni
u vidnom polju &pijunke, kao privugeni durbinom s velike daljine, s licem
malo ispupéenim i zamagljenim, bez ‘izraza, bez glasa.

Sramota je i za drvo od kojeg su napravijena vrata, ako je domacin iza
njih, a nece da ih otvori. Da, sramota je, ali 3pijunka je zato i izmikijena.

Odlazedi, redi cete u sebi »nije tuc ili »nema nikoge, tek da se oprav-
date, ali ¢e u vama i dalje kljucati misao da vas je netije oko gledalo iz
svoje bezbedne, skrovite unutradnjosti, kao Sto kapetan podmukle podmornice
gleda brodove kroz periskop, ili éuvar zatvora, takode kroz Spijunke, ali spo-
lja, osmatra zatotenike. E
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Cuvajudi stan, tu sitnosopstveni¢ku jazbinu, tovek je prema onima spolja
isturfo svoju »osmatranicux, ogradic se dobro zatvorenim vratima, pomocu
brava, reza, lanaca, velikth i malih kljuteva — da ojaca svoju sigurnost i
smanjji strahovanje.

3pijunka je, dakle, nezdrava pojava. Ve¢ samo njeno ime upucuje na
Spijuniranje, izdaju, prevaru, licemerje, utaju, kukavi€luk, poniZenje. Njena
sabraca su durbin, periskop, snajper — sve predmeti u sluibi zla. DoduZe,
fpijunka ne &ini zlo, ona samo svedoli swojom namenom da zlo postoji |
da medu nama ima ljudi nepoZeljnih da dodu pred nada vrata.

Spijunka je i klasna naprava, mali znak prestiza. Jer, ne kaZe se, danas,

badava: »Stan je lep, ima i 3pijunkue, ill »Probudili smo vrata i ugradili
gpijunkug, ili: »1 mi ¢emo ugraditi 3pijunkuc.
3

Teman sam hteo da pohvalim selo i da kafem kako tih sramnih na-
prava u selu nema, kad se setih da skoro sve seoske kude, umesto Spijunke,
imaju kera, koji ima ne jedno, nego dva oka i jo¥ dva reda oftrih zuba.

Secam se okruglih »¥pijunki« na seoskim tarabama i kapijama, na mestu
ispalih &vorova; punim promaje, kroz koje sam, kao dete, virio u tuda, nepo-
znata dvonidta i ba¥te, sa drhtavicom u telu, opazivdi tako jednog dana kom-
Sinicu Maru Pudkalovu, kako, da izvinite, piSa za slamom.

Dolazila je uvek iza visokih Zbunova metle, ne sluteci da u tarabi sjakti
moje oko. Kratko se obazirala levo i-desno, zadifudi istovremeno suknju i
svladedi gadice. Malaksavao sam od slatkog nemira gledajuci kako svoje glatko,
jedro telo spusta u &uan, podmedudi dlanove pod savijena kolena.

Dizala se hitro naviaedi gadice preko kojih je suknja ve¢ sama pa-
dala. Sve to lzvodila je lako i gipko, skoro nevidljivo. Od jakog uzbudenija
neke pojedinosti su izrnicale oku, pa mi je trebalo vide ovakvih videnja da
ih sve povefem u celovit doZivljej.



